BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH
24 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1" (2.5CM) LENGTH 24 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080522100

Mfr. No.:

Diameter (in): 1/8

Quantity: 24

Delivery weight: 0.027kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010543

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 1/8" DIA., 1" (2.5CM)
LENGTH 24 PACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS entschieden haben. Dieses Produkt ist
speziell fir die Verwendung in Waffen und anderen Werkstéatten konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, finden Sie hier wichtige Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe.

Lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass die RollPins korrekt und sicher eingesetzt werden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Roll Pin Punches fiir die Entfernung der Pins.

Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und Vorsicht auf die gewiinschte Lange.
Vermeiden Sie es, die Pins zu Uberdehnen oder tibermafigen Druck auszuiiben, um Briche zu vermeiden.
Lagern Sie die Pins an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu verhindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsbereich gut beleuchtet und organisiert ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Einsetzen der RollPins:

® Waéhlen Sie die passende Grol3e des RollPins fur lhre Anwendung.
® Verwenden Sie den Roll Pin Punch, um den Pin in die vorgesehene Offnung zu setzen.
® Klopfen Sie vorsichtig mit einem Hammer, bis der Pin sicher sitzt.

3. Entfernen der RollPins:

® Setzen Sie den Roll Pin Punch auf den Kopf des Pins.
® Klopfen Sie vorsichtig, um den Pin zu |6sen und zu entfernen.
® Achten Sie darauf, den Pin nicht zu beschédigen, um ihn wiederverwenden zu kénnen, falls nétig.

4. Anpassung der Liange:

®* Wenn eine Anpassung der Lange erforderlich ist, verwenden Sie eine geeignete Zange oder ein
Schneidwerkzeug.
® Schneiden Sie die Pins in einem sicheren Abstand von Ihrem Kdrper und anderen Personen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte RollPins geman den ortlichen Vorschriften fur
Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, dass die Pins nicht in die Hande von Kindern gelangen, wenn Sie sie entsorgen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Produktinformationen

an einen EUbasierten Kontakt gerichtet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen dazu beitragt, Verletzungen und Schaden zu
vermeiden. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritét.



BLACK ROLL PIN KIT SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed to provide a reliable assortment of roll
pins for various applications, including gunsmithing and other shop jobs. To ensure safe and effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure that the work area is clean and welllit.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using roll pins.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Regularly inspect the roll pins for damage or wear before use.

® Follow all manufacturer recommendations and guidelines for use.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from sharp edges or points on roll pins.
® Risk of pin slipping during installation, which may cause injury.

®* Avoiding Hazards:
® Always handle roll pins with care.
® Use the Roll Pin Punches to ensure safe and positive removal.
® Do not use roll pins for applications they are not designed for, such as highstress or loadbearing

situations.
® Ensure that the roll pins are the correct size and type for your specific application.

®* AgeSpecific Warnings:

® This product is not suitable for children under 12 years of age. Adult supervision is required when used
by individuals aged 1217.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and a suitable hammer.
® Ensure the work surface is stable and secure.

2. Installation:

Select the appropriate roll pin size for your application.

Align the roll pin with the hole where it will be installed.

Use the Roll Pin Punch to gently tap the roll pin into place, ensuring it is seated properly.
Avoid excessive force to prevent bending or damaging the roll pin.

3. Removal:
® To remove a roll pin, position the Roll Pin Punch over the pin.

® Gently tap the punch with a hammer until the pin is removed.
® |nspect the pin for any damage before reusing.

4. Storage:

® Store roll pins in a dry, cool place, away from moisture and direct sunlight.
® Keep the product in its original packaging or a labeled container for easy identification.



Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn roll pins in accordance with local regulations.
® Do not dispose of roll pins in regular household waste.
® Consider recycling options for metal products where available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please consult the manufacturer or your
retailer for assistance. Always ensure that you are using the product according to the guidelines provided.

Thank you for prioritizing safety while using the BLACK ROLL PIN KIT. Your adherence to these instructions will help
ensure a safe and effective experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este producto esta disefiado
para ofrecer una solucién de fijaciéon segura y efectiva en una variedad de aplicaciones. Para garantizar su
seguridad y la de los demas, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el kit antes de su uso; no utilices pasadores dafiados o defectuosos.

Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccion personal adecuados durante su uso.
No uses el producto para fines no previstos; sigue las instrucciones de uso recomendadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones: Los pasadores pueden ser afilados y causar lesiones si no se manejan adecuadamente.
Maneja con cuidado.

® Riesgo de proyeccidén: Durante el uso, los pasadores pueden salir disparados. Asegurate de que el area
esté despejada y que nadie esté en la trayectoria.

® Uso de herramientas: Utiliza los Roll Pin Punches para una extraccion segura y positiva. No uses
herramientas que no estén disefiadas para este propésito.

® Superficies de trabajo: Trabaja en una superficie estable y segura. Evita superficies resbaladizas o
inestables.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo los Roll Pin Punches.
® AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Seleccion del Pasador:

® Elige el pasador adecuado segun el diametro y la longitud requeridos para tu aplicacion. Consulta las
especificaciones del producto para mas detalles.

3. Instalacion:

® Coloca el pasador en el orificio correspondiente.

® Utiliza el Roll Pin Punch para insertar el pasador en su lugar. Golpea suavemente hasta que esté
completamente asentado.

® Asegurate de que el pasador esté nivelado y no sobresalga.

4. Extraccion:

® Para retirar un pasador, coloca el Roll Pin Punch en el extremo del pasador.
* Golpea suavemente para liberar el pasador. Asegurate de que el area esté despejada para evitar
lesiones.

5. Mantenimiento:

® |nspecciona regularmente los pasadores y el &rea de trabajo para asegurarte de que no haya dafios.

Instrucciones de Eliminacién

® |os pasadores de acero pueden ser reciclables. Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y
eliminacion de metales.

® No arrojes los pasadores en la basura comun. Asegurate de seguir las pautas locales de eliminacion de
residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o0 necesitas mas informacion sobre el uso seguro de este producto, consulta con tu proveedor o
busca un contacto de soporte en la documentacion del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de un uso seguro
y efectivo del Kit de Pasadores de Rollo BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous aider dans vos
projets de bricolage et de réparation d'armes. |l est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement sdr et approprié.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des goupilles et remplacez celles qui sont endommagées.
Ne pas utiliser les goupilles pour des applications non prévues ou non spécifiées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils.
Utilisez les Roll Pin Punches pour un retrait positif et sécurisé des goupilles.
Ne forcez pas les goupilles dans des trous trop petits ou inappropriés.

Ne pas utiliser de goupilles usées ou corrodées.

Evitez les chocs violents lors de l'installation ou du retrait des goupilles.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches.

2. Choix de la Goupille :

® Sélectionnez la goupille appropriée en fonction du diamétre et de la longueur nécessaires pour votre
projet.

3. Installation :
® Alignez la goupille avec le trou prévu.
® Utilisez le Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille doucement jusqu'a ce qu'elle soit correctement en
place. Assurezvous qu'elle est bien enfoncée et ne dépasse pas.

4. Retrait :

® Pour retirer une goupille, alignez a nouveau le Roll Pin Punch avec la goupille.
® Tapez doucement pour la sortir. Evitez d'utiliser une force excessive.

Instructions de Mise au Rebut

® | es goupilles usées ou endommagées doivent étre mises au rebut de maniere responsable.

®* Ne jetez pas les goupilles dans les ordures ménageres. Consultez les directives locales pour le recyclage des
métaux.

* Ne laissez pas les goupilles trainer dans des endroits ou elles pourraient causer des blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
approprié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation du
Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Merci de votre attention et de votre vigilance.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Roll Pin BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Roll Pin BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrire
un‘ampia gamma di roll pins in acciaio nero, ideali per I'uso in armi e in vari lavori di officina. E fondamentale seguire
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il kit e i componenti fuori dalla portata dei bambini.

Controlla il kit per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scivolamento.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i Roll Pin Punches per una rimozione sicura dei roll pins.

Assicurati che il lavoro sia stabile e ben fissato prima di inserire o rimuovere i pin.

Non forzare i pin se non entrano facilmente; verifica che non ci siano ostruzioni.

Non utilizzare i roll pins per applicazioni al di fuori delle specifiche indicate.

Se il prodotto si danneggia o si rompe durante l'uso, interrompi immediatamente I'uso e verifica il danno.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione:

® Verifica che il lavoro sia pulito e privo di polvere o detriti.
® Se necessario, misura e segna il punto in cui il roll pin deve essere installato.

2. Installazione:
® Posiziona il roll pin nel foro preforato.
® Utilizza un martello e un punzone per inserire delicatamente il roll pin nel foro, facendo attenzione a
non danneggiare il pin o il materiale circostante.

3. Rimozione:

® Per rimuovere un roll pin, utilizza i Roll Pin Punches per colpire il pin in modo controllato.
® Se il pin & bloccato, non forzarlo; verifica se ci sono ostruzioni.

4. Manutenzione:

® Controlla regolarmente i roll pins per segni di usura o danni.
® Sostituisci i pin danneggiati con nuovi per garantire la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci i roll pins e il kit in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i componenti nel normale spazzatura; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Kit di Roll Pin BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS. La sicurezza € la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita per le tue
esigenze.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu
Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL
PIN REFILL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Pinu Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Ten
produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczeristwa w uzytkowaniu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania, aby
zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

® Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

®* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.

Unikaj stosowania zestawu w poblizu Zrédet ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas wprowadzania pindéw, aby unikng¢ ich ztamania lub uszkodzenia narzedzi.
Zawsze uzywaj narzedzi do usuwania pinéw rolkowych, aby zapewnié¢ pewny i bezpieczny demontaz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Wyboér odpowiedniego pinu:

* Wybierz pin o odpowiedniej $rednicy i dlugosci do konkretnego zastosowania.
® Sprawdz, czy pin nie jest uszkodzony przed uzyciem.

3. Wprowadzanie pinu:

® Uzyj narzedzi do wprowadzania pinéw, aby umiesci¢ pin w odpowiednim miejscu.
® Upewnij sie, ze pin jest wprowadzany prosto, aby unikng¢ uszkodzenia.

4. Usuwanie pinu:

® Uzyj narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby delikatnie usung¢ pin.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Nie wyrzucaj uzywanych pinéw do zwyktych odpadow.

® Zastosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji odpadéw metalowych.
® Jesli nie masz pewnosci co do sposobu utylizacji, skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim specjalista
lub dostawca.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



BLACK ROLL PIN KIT KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen. T&ma tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavia ja kestavia
ratkaisuja erilaisiin kiinnitystarpeisiin. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita
varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kayton aikana.
Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusohjeet kayton aikana

Kayta Roll Pin Punches tydkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.

Valta liu'uttamista tai varinaa kiinnityksen aikana.

Varmista, ettd naulat on asennettu oikein ennen tyon aloittamista.

Ala kayta likaa voimaa asennuksen aikana, jotta valtetaan naulojen vaurioituminen.
Varmista, etta kaytat oikeaa halkaisijaltaan olevaa naulaa sovelluksellesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Varmista, etté naulat ovat puhtaita ja ehjia.

2. Naulojen valinta:

® Valitse oikea halkaisija ja pituus tarpeidesi mukaan. Sarja sisaltada seuraavat:
® 1/16" (1.6mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 192 kpl

5/64" (2mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 180 kpl

3/32" (2.4mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 144 kpl

1/8" (3.2mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 96 kpl

5/32" (2mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 144 kpl

3/16" (4.8mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 36 kpl

7/32" (5.6mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 36 kpl

¥4" (6.3mm) halkaisijaltaan olevia nauloja 24 kpl

3. Asennus:
® Aseta naula oikeaan paikkaan.

® Kayta Roll Pin Punches tydkalua, jotta naula menee paikalleen.
® Varmista, etté naula on tiukasti paikallaan.

4. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

Havittamisohjeet

® Tuote ja sen osat tulee havittda paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Valta tuotteen havittamista tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.



Lisatiedot ja tuki

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen mallitiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja paivitykset tuotteista.

Kiitos, ettéd kaytat BLACK ROLL PIN KIT tuotetta. Toivomme, ettd tama kayttdohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK ROLL PIN KIT

Introduktion

Tack for att du valt BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL. Denna produkt &r utformad for att
underlatta anvandningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapen och verkstadsjobb. For att sékerstélla en
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera riskerna fér skador.
Kontrollera produkten for synliga skador eller defekter innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med rollstift for att skydda égon och hander.
Se till att arbetsomradet &r rent och ordnat for att undvika olyckor.

Anvand Roll Pin Punches f6ér sdker och positiv borttagning av rollstift.

Klipp aldrig rolistift med otillatna verktyg; anvénd avsedda verktyg for sékerhet.

Undvik att anvanda rollstift som &r skadade eller slitna.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered arbetsytan: Se till att du har ett rent och ordnat arbetsomrade.

Vilj ratt rollstift; Valj ett stift med ratt diameter och langd fér din applikation.

Anvanda Roll Pin Punches: Placera rollstiftet pa plats och anvand Roll Pin Punches for att installera det.
Avlagsna rollstift: Anvand Roll Pin Punches for att ta bort rollstiftet pa ett sakert satt.

Klippning av rollstift: Om du behéver klippa rollstiftet, anvand ett korrekt verktyg och se till att det &r av ratt
typ for att undvika skador.

o rwDNRE

Avfallshantering

® Kasta bort defekta eller skadade rollstift pa ett sakert satt enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av BLACK ROLL PIN KIT, vanligen kontakta din
lokala aterforsaljare eller tillverkare.



Pokyny pro bezpecénost pouzivani kolickiit BLACK
ROLL PIN KIT BROWNELLS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili sadu koli¢kd BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu. Prosim, prectéte si tento dokument peclivé, abyste zajistili
bezpecéné a efektivni pouzivani kolicka.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byly kolicky pouzivany pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte kolicky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s koliCky pouZzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Pfed pouzitim zkontrolujte koli€ky na poskozeni nebo opotfebeni. PoSkozené kolicky nepouzivejte.

Pfi praci s kolicky se vyhnéte nadmérnému tlaku, ktery by mohl zplsobit jejich deformaci nebo zlomeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred pouzitim koli¢kd se ujistéte, Ze jsou spravné umistény a zajistény.

Nepouzivejte kolicky na materidly, které nejsou urceny pro jejich pouziti.

P¥i pouziti koli¢kl v blizkosti pohyblivych ¢asti strojii dbejte na to, aby nedoslo k trazu.

Pokud se kolicek zasekne, nepouziveijte silu k jeho vyjmuti. ZvaZte pouziti vhodnych nastroji pro bezpecné
uvolnéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a kolicky.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a dobfe osvétlena.

2. Instalace koli¢kd:
® Vyberte spravny prdmeér koli¢ku pro danou aplikaci.
® Umistéte kolicek do pozadované polohy a jemné ho zatlaéte na misto.
® Pouzijte kolikovaci kli¢ pro zajisténi koliCku na spravném misté.
3. Pouziti koli¢ka:
® Kolicky Ize snadno zkratit na pozadovanou délku.

® Pfi montazi nebo demontazi zbrani dbejte na to, aby kolicky byly spravné upevnény, aby se pfedeSlo
vibracim a uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® Kolicky a jejich obaly likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.
® Nepokladejte koli€ky do béZzného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci obalového materialu, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu ohledné bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na svého dodavatele nebo
vyrobce.

Tyto pokyny jsou navrzeny tak, aby zajistily bezpeéné a efektivni pouzivani koli¢kdi BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd.



